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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

4

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Este aparato pueden utilizarlo nifos con edad de 8 afios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formaciéon apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del producto y de que el enchufe
tenga toma de tierra.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta dafios, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Si el producto cae accidentalmente al agua, desconéctelo
inmediatamente. i{No toque el agua!
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No utilice el dispositivo si detecta alglin fallo o signo inusual.
No utilice el producto cerca de combustibles o gases
explosivos.

Mantenga el pelo, la ropa, los dedos y otras partes del
cuerpo lejos de las aberturas y partes en movimiento del
dispositivo.

No utilice el dispositivo cerca de ventanas o de sitios donde
tenga riesgo de mojarse (minimo 2 metros de distancia), el
agua podria causar descargas eléctricas.

No utilice el producto debajo o al lado de cortinas.

No cubra las aberturas de entrada y salida de aire y no
coloque el cable del producto debajo de alfombras u otros
objetos durante su funcionamiento. Mantenga una distancia
minima a cada lado, al frente y detras del producto.

No deje el aparato sin supervisién mientras esté en uso.

No serecomienda utilizarelproducto con cablesalargadores.
Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente
cuando no esté siendo usado, antes de montarlo o
desmontarlo y antes de moverlo a un lugar nuevo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

Las tareas de limpieza y mantenimiento del producto deben
llevarse a cabo de acuerdo con este manual para asegurar el
buen funcionamiento del dispositivo.

Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta si
el producto esta siendo usado por o cerca de nifos.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new users.
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All safety instructions must be closely followed when using
the appliance.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
applianceinasafewayand understandthe hazardsinvolved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the appliance marking and that the wall outlet is
earthed.

Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be repaired by the official Cecotec
Technical Support Service in order to avoid any type of
danger.

Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the device in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the device.

If the appliance falls accidentally into water, unplug it
immediately. Do not touch the water!

Do not operate the device if any fault or unusual sign is
detected.
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Do not operate the product next to combustible or explosive
gas.

Keep hair, loose clothing, fingers, and other parts of the body
away from the openings and moving parts of the device.

Do not use the appliance near a window or places where it
could get wet (at least 2 metres away), as water could cause
an electric shock.

Do not operate the product under or next to curtains.

Do not cover the air inlet and outlet and do not place the
product's cord under carpets or other objects during
operation. Keep the front, back, and sides of appliance at a
minimum safety distance from walls and other objects.

Do not leave the appliance unattended while in use.
Itisnotrecommended to usethe appliance with an extension
lead.

Always turn off and unplug the device when not in use and
before assembling, disassembling, or moving it. Pull from
the plug, not the cable, to disconnect it from the outlet.
Cleaning and maintenance tasks should be carried out
according to this manual to ensure the correct operation of
the device.

Supervise children to prevent them from playing with
the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

8

Veuillezsuivrecesinstructionsdesécuritétresattentivement
lorsque vous utilisez l'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur le marquage du produit et que la prise
possede une connexion a terre.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Ne submergez pas le cable, la prise niaucune autre partie de
l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide et n'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer l'appareil.

Sile produittombeaccidentellementdans l'eau, débranchez-
le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !
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N'utilisez pas l'appareil si vous détectez une défaillance ou
quelgue chose d'inhabituel.

N'utilisez pas lappareil pres de combustibles ou gaz
explosifs.

Maintenez les cheveux, les vétements, les doigts et toute
autre partie du corps éloignés des ouvertures et des parties
en mouvement du produit.

N'utilisez pas 'appareil pres de fenétres ou dans des endroits
ouilrisqueraitd'étre mouillé (minimum 2 meétres de distance),
'eau pourrait provoquer des décharges électriques.
N'utilisez pas l'appareil sous ou a coté de rideaux.

Ne recouvrez pas les ouvertures d'entrée et de sortie d'air et
ne placez pas le cable de l'appareil sous des tapis ou autres
objets pendant son fonctionnement. Maintenez une distance
minimale sur les cotés, devant et derriere l'appareil.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance alors qu'il est en
fonctionnement.

Il n'est pas recommandé d'utiliser l'appareil avec des
rallonges.

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
lorsque vous ne l'utilisez pas, avant de le monter ou de le
démonter et avant de le déplacer. Tirez sur la fiche pour le
débrancher ; ne tirez pas sur le cable.

Les taches de nettoyage et d'entretien de l'appareil doivent
étre réalisées en accord avec ce manuel pour assurer un
correct fonctionnement.

Surveillez les enfants pour vous assurer gu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a coté d'enfants.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefihrt werden.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf der Produktkennzeichnung angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es von einem
offiziellen Cecotec-Servicezentrum repariert werden, um
jegliche Gefahr zu vermeiden.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht in Berthrung mit Wasser kommen. Sorgen Sie dafur,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berthren oder das Gerat einschalten.
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Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie
sofort den Stecker aus der Steckdose. Bertihren Sie nicht das
Wasser!

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie Fehler oder
ungewohnliche Sachen feststellen.

Verwenden Sie das Produkt nichtin der Nahe von brennbaren
oder explosiven Gasen.

Halten SieHaare, Kleidungsstiicke, Fingerund alle Korperteile
von Offnungen und beweglichen Teilen des Gerates fern.
Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Fenstern
oder an Orten, an denen die Gefahr besteht, nass zu
werden (mindestens 2 Meter entfernt), das Wasser konnte
elektrische Schlage verursachen.

Das Gerat kann nicht unter oder neben einem Vorhang
verwendet werden.

Bedecken Sie Lufteinlass nicht und verlegen Sie das Kabel
unter Teppiche bzw. andere Objekte nicht wahred des
Betriebes. Das Gerat muss unbedingt einen Mindestabstand
oben, seitlich und hinten eingehalten werden.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs niemals
unbeaufsichtigt.

Eswird nichtempfohlen, das Gerat mit Verlangerungsschnur
zu verwenden.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose bei der Montage, Zerlegen oder
Transportieren oder, wenn Sie es nicht verwenden machten.
Zum ausschalten ziehen Sie den Stecker, nicht am Kabel.
Die Reinigung und Wartung des Produkts muss in
Ubereinstimmung mit diesem Handbuch durchgefiihrt
werden, um die ordnungsgemaide Funktion des Gerats zu
gewahrleisten.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
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Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando
si usa l'apparecchio.

Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli che presenta. | bambini non devono giocare con
l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla marcatura dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in
cerca di danni visibili. Se il cavo presenta danni, rivolgersi
esclusivamente al Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporreicollegamentielettriciall'acqua. Assicurarsidiavere
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le mani completamente asciutte prima di toccare la spina o
di accendere l'apparecchio.

Sel'apparecchiodovesse cadereaccidentalmentenell'acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqual!

Non utilizzare il dispositivo in caso di malfunzionamento o
segnali insoliti.

Non utilizzareil prodotto vicino a combustibili o gas esplosivi.
Mantenere i capelli, indumenti, dita e altre parti del corpo
lontani dalle aperture e parti in movimento dell'apparecchio.
Mantenere il dispositivo a una distanza minima di 2 metri da
finestre o luoghi dove possa entrare in contatto con l'acqua
per evitare scariche elettriche.

Non utilizzare l'apparecchio sotto o affianco a tende.

Non coprire le aperture di entrata e uscita dell'aria e non
collocare il cavo del prodotto sotto tappeti o altri oggetti
durante il funzionamento. Mantenere una distanza minima
da ambi i lati dal prodotto, sia di fronte che dietro.

Non lasciare l'apparecchio senza supervisione mentre e in
uso.

Si sconsiglia l'utilizzo del prodotto con prolunghe.

Spegnere e scollegare il dispositivo dalla presa di corrente
quando e non in uso, prima di montarlo o smontarlo e prima
di spostarlo. Togliere la spina per scollegare l'apparecchio,
non tirare il cavo.

Le mansioni di pulizia e mantenimento del prodotto devono
compiersi secondo quanto spiegato in questo manuale per
assicurarne un buon funzionamento.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con
l'apparecchio. E necessaria una rigida supervisione nel caso
in cui 'apparecchio venga utilizzato da bambini o vicino a
loro.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.
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Siga atentamente estas instrucfes de seguranca quando
usar o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacdo do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho ndo devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

Certifique-se de que a tensao de rede corresponde a tensao
especificada na marcacdo do produto e que a ficha esta
ligada a terra.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec
para evitar qualquer tipo de perigo.

Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
doprodutonaaguaouqualqueroutroliquidonemasexponha
a agua. Certifique-se de ter as maos completamente secas
antes de tocar a tomada ou ligar o aparelho.

Se o produto cair acidentalmente na agua, desligue
imediatamente da corrente. Nao toque a agua!
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Nao utilize o produto se detetar alguma falha ou sinal fora
do comum.

Nao utilize o produto perto de combustiveis ou gases
explosivos.

Mantenha o cabelo, roupa, os dedos e outras partes do corpo
longe das aberturas e partes em movimento do produto.
Nao utilize o aparelho perto de janelas ou de outros lugares
onde corra o risco que se molhe (minimo 2 metros de
distancia), a 4gua pode causar descargas elétricas.

Nao utilize o produto em baixo ou ao lado de cortinas.

Nao cubra as aberturas de entrada e saida de ar e nao
coloque o cabo de produto debaixo de tapetes ou outros
objetos durante o seu funcionamento. Mantenha uma
distancia minima de cada lado, a frente e detras do produto.
Nao deixe o produto sem supervisao enquanto estiver em
uso.

Nao se recomenda utilizar o produto com extensoes.
Desligue e desconecte o produto da tomada de corrente
guando nao estiver a ser usado antes de montar ou
desmontar e antes de mover a um lugar novo. Puxe da ficha
para o desconectar, nao puxe pelo cabo.

As tarefas de limpeza e manutencao do aparelho devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do aparelho.

Supervisione as criancas para nao brincarem com o produto.
E necessario dar supervisao estrita se o produto estiver a
ser usado perto ou por criancas.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

Volg aandachtig de voorschriften wanneer u dit apparaat
gebruikt.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik enis niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de op de
productmarkering aangegeven spanning en dat de stekker
geaard is.

Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
Technische Dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de
stekker aanraakt of het apparaat inschakelt.

Als het toestel per ongeluk in het water valt, trek dan
onmiddellijk de stekker er uit. Raak het water niet aan!
Cebruik het toestel niet als u een storing of iets ongewoon
opmerkt.
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Gebruik het product niet in de nabijheid van brandstoffen of
explosieve gassen.

Houd haar, kleding, vingers en andere lichaamsdelen weg
van de openingen en de bewegende onderdelen van het
toestel.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van ramen of plaatsen
waar het risico bestaat nat te worden (minimaal 2 meter
afstand), water kan elektrische schokken veroorzaken.
Gebruik het product niet onder of naast gordijnen.

Dek de luchtinlaat en luchtuitlaat niet af. Leg de kabel van
het product niet onder tapijten of andere voorwerpen tijdens
het gebruik. Houd een minimale afstand van elke zijde, de
voor- en de achterkant van het product.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter als het aan het
werken is.

Het wordt niet aangeraden om het product te gebruiken in
combinatie met een verlengkabel.

Schakel altijd het apparaat uit en trek de stekker uit het
stopcontact als het niet gebruikt wordt, alvorens het te
monteren of demonteren of voordat u het apparaat naar
een nieuwe plek verplaatst. Trek aan de stekker om hem te
verwijderen uit het stopcontact en niet aan de kabel.

De schoonmaak- en onderhoudstaken van het product
moeten uitgevoerd worden in overeenkomst met de
instructies in deze handleiding om de goede werking van het
apparaat te garanderen.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
het apparaat gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia
w bezpieczny sposébirozumiejg zwigzane ztym zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

To urzagdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuw barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu produktu i ze wtyczka jest
uziemiona.

Regularnie nalezy sprawdzac przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd jest
uszkodzony, musi zostac naprawiony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego
rodzaju niebezpieczenstw.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzielubinnejcieczyaniniewystawiajpotgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtgczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece s3g
catkowicie suche.
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Jesli produkt przypadkowo wpadnie do wody, natychmiast
odtgcz go od sieci. Nie dotykaj wody!

Nie uzywaj urzgdzenia w przypadku wykrycia jakichkolwiek
usterek lub nietypowych sygnatow.

Nie uzywaj produktu w poblizu paliw lub gazéw
wybuchowych.

Wtosy, odziez, palce i inne czesci ciata nalezy trzymac z dala
od otwordw i ruchomych czesci urzadzenia.

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu okien lub miejsc, w ktérych
istnieje ryzyko zamoczenia (minimum 2 metry odlegtosci),
poniewaz woda moze spowodowac porazenie prgdem.

Nie uzywaj produktu pod zastonami lub obok nich.

Nie zakrywaj otwordow wlotowych i wylotowych powietrza
ani nie umieszczaj przewodu produktu pod dywanami lub
innymi przedmiotami podczas pracy. Zachowaj minimalng
odlegtosc z kazdej strony, z przodu i z tytu produktu.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas
uzytkowania.

Nie zaleca sie uzywania produktu z przedtuzaczami.
Wytgcz urzagdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy nie jest
uzywane, przed montazem lub demontazem oraz przed
przeniesieniem do nowego miejsca. Pociggnij za wtyczke,
aby jg odtgczy¢, nie ciggnij za przewad.

Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejszg instrukcjg, aby zapewnic¢ prawidtowe
dziatanie urzgdzenia.

Nadzoruj dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem. Konieczny
jest scisty nadzor, jesli produkt jest uzywany przez dzieci lub
w ich poblizu.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

20

Peclivé dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny pfi pouzivani
vyrobku.

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebie a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cisténi a tdrzbu, kterou
ma provadet uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.
Tento spotrebi¢ je urcen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouziti v barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni produktu a ze zastrcka je uzemnena.

Pravidelné kontrolujte, zda napajeci kabel neni viditelné
poSkozen. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven
Oficialni technickou asistencni sluzbou spolecnosti Cecotec,
aby se predeslo nebezpedi.

Neponofujte kabel, zastré¢ku ani Zadnou jinou ¢ast produktu
do vody nebo jiné kapaliny a nevystavujte elektrické pripojky
vodé. Ujistéte se, Ze mate zcela suché ruce, nez se dotknete
zastrcky nebo zapnete vyrobek.

Pokud vyrobek nahodné spadne do vody, okamzité jej
odpojte. Nedotykejte se vody!

Nepouzivejte zafizeni, pokud zjistite jakékoli zavady nebo
neobvyklé znamky.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti horlavin nebo vybusnych

plynd.
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Udrzujte vlasy, odév, prsty a jiné casti téla v dostatecné
vzdalenosti od otvord a pohyblivych ¢asti zarizeni.
Nepouzivejte zarizeni v blizkosti oken nebo na mistech, kde
hrozi nebezpeci namoceni (minimalné 2metrovy odstup),
voda muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
Nepouzivejte vyrobek pod zavésy nebo vedle nich.
Nezakryvejte otvory pro vstup a vystup vzduchu a
nepokladejte kabel vyrobku béhem provozu pod koberce
nebo jiné predmeéty. Dodrzujte minimalni vzdalenost na
kazdé strané, vpredu a za vyrobkem.

Nenechavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru.
Nedoporucuje se pouzivat vyrobek s prodluzovacimi kabely.
Vlypnéte a odpojte zarizeni od elektrické sité, pokud se
nepouziva, pred montazinebodemontazia pred premistenim
na jiné misto. Zatdhnéte za zastrcku pro jeho odpojeni, ne za
kabel.

Cisténi a Gdrzba vyrobku musi byt provadény v souladu s
timto ndvodem pro zajisténi spréavného provozu zarizeni.
DohliZzejte na déti, abyste se ujistili, ze si s vyrobkem nehraiji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan
v blizkosti déti nebo primo détmi.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1

Rejilla delantera

Aspa

Tornillos de la rejilla trasera

Rejilla trasera

Soporte

Selector

Interruptor de cadena de la funcién Oscilacién
Interruptor de cadena para regular la velocidad
. Tornillos de fijacién

10. Tornillos de expansién

11. Tornillos de las aspas

12. Cable de alimentacion
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NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglirese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

- Ventilador de pared

- Este manualde instrucciones

3. MONTAIJE DEL PRODUCTO

Para colgar el ventilador en la pared, siga las siguientes instrucciones:

1. Enprimer lugar, es necesario perforar 2 agujeros (aproximadamente ®5mm) donde desee
colocar el ventilador.
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AVISO: La distancia entre los dos agujeros esta determinada por la distancia entre los agujeros
en la parte posterior del ventilador.

2. Inserte los dos tacos expansivos en cada agujero y luego inserte el tornillo en el taco
expansivo. El tornillo debe dejar un espacio determinado para colgar el ventilador.

3. Finalmente, monte el ventilador en la pared, alineando los agujeros en la parte posterior
con los tornillos.

NOTA: Cada paquete incluye dos tornillos y dos tacos expansivos.

4. FUNCIONAMIENTO

1. Aseglrese de que la tension utilizada se corresponde con la indicada y enchufe el cable a
la toma de corriente eléctrica.

2. Tiredelinterruptor de cadena (8) para regular la velocidad. Sitira de éluna vez el ventilador
funcionara a velocidad baja; si tira de él una segunda vez, el ventilador funcionard a
velocidad media; si tira de él una tercera vez, el ventilador funcionara a velocidad alta; si
vuelve a tirar, el ventilador se apagara.

3. Tire delinterruptor de cadena (7) para activar/desactivar la funcién oscilacion.

Selector

En la parte inferior del ventilador de pared, encontrard un selector que le permitird elegir
la velocidad deseada. Simplemente muévalo hacia la derecha o hacia la izquierda para
seleccionar una de las tres velocidades disponibles.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Notoqgue las aspas con la mano ni con ningtin objeto.
- Notire del cable bruscamente. Si lo dafia, lo tendra que reparar un electricista cualificado.

Limpieza

1. Desconecte el cable de la fuente de alimentacion.

2. Retire la rejillay las aspas con cuidado. No deje caer las aspas.

3. Acontinuacién, utilice un pafio suave con jabén para limpiar las manchas.
4. Después, pasele un pafio seco.

NOTA: No utilice nunca abrillantadores ni liquidos corrosivos que puedan dafiar la pintura o la
estructura del ventilador.
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5. Cuando haya terminado de limpiarlo, coloque de nuevo las aspas y la rejilla.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 08348 / 08653
Producto:

EnergySilence 4500 Power Wall
EnergySilence 4500 Power Wall Black
Voltaje:220-240V

Frecuencia: 50Hz

Potencia: 50W

Descripcion Simbolo Valor Unidad
Caudal méximo del ventilador F 94,52 m3/min
Potencia utilizada por el ventilador p 46,20 W

Valor de servicio SV 2,05 (m?3/min)/W
Consumo de energia en modo de espera P -- W

Nivel de potencia acustica del ventilador Loa 63,31 dB (A)
Velocidad maxima del aire C 3,58 m/seg
Norma de medicién del valor de servicio IEC 60879:2019

Datos de las personas de contacto para obtener
informacién

Cecotec Innovaciones SL.

Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar

(Valencia)

El consumo de potencia en modo “apagado” es de 0,0W usando para ello las directrices de la
norma EN 50564:2011y de los reglamentos europeos 1275/2008/ECy 801/2013/€EC. Para ello
el aparato se conecta a la red eléctrica sin realizar ninguna funcion. Elinterruptor/controlador

del aparato se puso en la posicién “apagado”.

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad

del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Gtil,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberd

contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectiien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. Elcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

Front grille

Blades

Rear grille screws
Rear grille

Bracket

Knob

Oscillation chain switch
Speed chain switch
. Fixing screws

10. Expansion plugs
11. Blade screws

12. Power cable
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NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the appliance
when transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure
all packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

- Wall-mounted fan
- Instruction manual

3. ASSEMBLING THE APPLIANCE

To hang the fan on the wall, follow the instructions below:
1. First, you need to drill 2 holes (approximately ® 5 mm) where you want to place the fan.
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NOTE: the distance between the two holes is determined by the distance between the holes at
the back of the fan.

2. Insert the two expansion plugs into each hole and then insert the fixing screws into the
expansion plugs. The screws must leave a certain space for hanging the fan.
3. Finally, mount the fan on the wall, aligning the holes at the back with the screws.

NOTE: each package includes two screws and two expansion plugs.

4. OPERATION

1. Make sure that the voltage used corresponds to the voltage indicated. Then, plug the cable
into the mains socket.

2. Pullthe speed chain switch (8) to adjust the speed. Pull it once and the fan will run at low
speed; pull it a second time and the fan will run at medium speed; pull it a third time and
the fan will run at high speed; pull it again and the fan will switch off.

3. Pullthe oscillation chain switch (7) to activate/deactivate the oscillation function.

Knob

At the bottom of fan, you will find a knob that allows you to choose the desired speed. Simply
move it to the right or left to select one of the three available speeds.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

- Do not touch the blades with your hands or any object.
- Do not pull the cable sharply. If damaged, it must be repaired by a qualified electrician.

Cleaning

1. Unplug the cord from the power supply.

2. Remove the grille and blades carefully. Do not drop the blades.
3. Then use a soft, soapy cloth to clean the stains.

4. Then, wipe it with a dry cloth.

NOTE: never use polishes or corrosive liquids that could damage the paint or the fan structure.

5. When you have finished cleaning, replace the blades and grille.
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6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 08348 / 08653
Product:

EnergySilence 4500 Power Wall
EnergySilence 4500 Power Wall Black
Voltage: 220-240V

Frequency: 50 Hz

Power: 50 W
Description Symbol Value Unit
Fan maximum flow F 94.52 m3/min
Fan power consumption P 46.20 wW
Service value SV 2.05 (m3/min)/W
Power consumption on standby mode P -- W
Fan sound power level [ 63.31 dB (A)
Maximum air speed C 3.58 m/seg
Service value measurement standard IEC 60879:2019

Contact details to obtain more information

Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, No 60, 46910, Alfafar
(Valencia, Spain)

The appliance power consumption when off is 0.0 W, following the guidelines of EN 50564:2011
and the European regulations 1275/2008/EC and 801/2013/EC. For this purpose, the device
is connected to the mains without performing any function. The switch/controller of the

appliance was set to the Off position.

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.

Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
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of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point designated by the local
authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

Grille avant

Pale

Vis de la grille arriére

Grille arriere

Support

Sélecteur

Chaine pour activer la fonction d'oscillation
Chaine pour régler la vitesse
. Vis de fixation

10. Cheville d'expansion

11. Vis des pales

12. Cable d'alimentation
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NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sCr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apreés-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Ventilateur mural
- Manuel d'instructions

3. MONTAGE DE LAPPAREIL

Pour accrocher le ventilateur au mur, suivez les instructions ci-dessous :
1. Tout d'abord, percez deux trous (d'environ ®5mm) a lendroit ol vous souhaitez placer le
ventilateur.
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NOTES : La distance entre les deux trous est déterminée par la distance entre les trous a
l'arriere du ventilateur.

2. Insérez les deux chevilles d'expansion dans chaque trou, puis insérez la vis dans la cheville
d'expansion. La vis doit laisser un certain espace pour suspendre le ventilateur.
3. Pour finir, fixez le ventilateur au mur en alignant les trous situés a l'arriere avec les vis.

NOTE : Chaque sac comprend deux vis et deux chevilles d'expansion.

4. FONCTIONNEMENT

1. Assurez-vous que la tension utilisée correspond a la tension indiquée et branchez le cable
dans la prise de courant.

2. Tirez sur la chaine (8) pour régler la vitesse. Tirez une fois sur la chaine et le ventilateur
fonctionnera a vitesse faible ; tirez une deuxiéme fois et le ventilateur fonctionnera a
vitesse moyenne ; tirez une troisieme fois et le ventilateur fonctionnera a vitesse élevée ;
tirez a nouveau et le ventilateur s'éteindra.

3. Tirez sur la chaine (7) pour activer/désactiver la fonction d'oscillation.

Sélecteur

Sur la partie inférieure du ventilateur, vous trouverez un sélecteur qui vous permet de choisir
la vitesse souhaitée. Tournez-le simplement vers la droite ou vers la gauche pour sélectionner
l'une des trois vitesses disponibles.

5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Netouchez pas les pales avec votre main ou tout autre objet.
- Ne tirez pas brusquement sur le cable. S'il est endommagé, il doit étre réparé par un
électricien qualifié.

Nettoyage

1. Débranchez le cable de la prise de courant.

2. Retirez avec précaution la grille et les pales. Ne faites pas tomber les pales.

3. Utilisez ensuite un chiffon doux avec un produit de nettoyage pour nettoyer les taches.
4. Essuyez ensuite avec un chiffon sec.

NOTE : N'utilisez jamais de produits de polissage ou de liquides corrosifs qui pourraient
endommager la peinture ou la structure du ventilateur.
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5. Unefois le nettoyage terminé, remettez les pales et la grille en place.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 08348 / 08653

Produit:

EnergySilence 4500 Power Wall
EnergySilence 4500 Power Wall Black
Voltage : 220-240V

Fréquence : 50 Hz

Puissance : 50 W

Description Symbole Valeur Unité
Débit maximal du ventilateur F 94,52 m?3/min
Puissance utilisée par le ventilateur p 46,20 W
Valeur du service SV 2,05 (m3/min)/W
Consommation d'électricité en mode veille Pes - W
Niveau de puissance acoustigue du ventilateur | L, 63,31 dB (A)
Vitesse maximale de l'air C 3,58 m/sec
Norme de mesure de la valeur du service IEC60879:2019
Données de contact pour plus d'informations Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catoélicos, 60 - 46910, Alfafar,
Valencia (Espagne)

La consommation d'énergie en mode « éteint » est de 0,0 W selon les directives de la norme
EN 50564:2011 et les reglements européens 1275/2008/CE et 801/2013/CE. Pour ce faire,
branchez l'appareil sans effectuer aucune fonction. Le sélecteur de l'appareil a été placé sur

la position « éteint ».

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin

d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

Dekorativer Ring

Flugel

Schrauben des hinteren Gitters
Schutzgitter Ruckseite

Halterung

Wahlschalter

Kettenschalter fur die Oszillationsfunktion
Kettenschalter zur Geschwindigkeitsregulierung
. Befestigungsschrauben

10. Dehnschrauben

11. Schraube der Ventilatorfligel

12. Stromkabel

© e N U AW R

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschutzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

- Wandventilator

- Diese Bedienungsanleitung

3. MONTAGE DES PRODUKTS

Um den Ventilator an die Wand zu hangen, befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen:

1. Zunachst missen Sie 2 Locher (ca. ®5 mm) an der Stelle bohren, an der Sie den Ventilator
anbringen wollen.
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HINWEIS: Der Abstand zwischen den beiden Lochern wird durch den Abstand zwischen den
Lochern auf der Ruckseite des Ventilators bestimmt.

2. Setzen Sie die beiden Spreizdibelin jedes Loch ein und drehen Sie dann die Schraube in den
Spreizdubel. Die Schraube muss einen gewissen Freiraum zum Aufhangen des VVentilators
lassen.

3. Befestigen Sie den Ventilator schliefslich an der Wand, indem Sie die Locher auf der
Rickseite mit den Schrauben ausrichten.

HINWEIS: Jede Packung enthalt zwei Schrauben und zwei Spreizdibel.

4. BEDIENUNG

1. Vergewissern Sie sich, dass die verwendete Spannung mit der angegebenen Spannung
Ubereinstimmt und stecken Sie das Kabel in die Netzsteckdose.

2. Ziehen Sie den Kettenschalter (8), um die Geschwindigkeit einzustellen. Ziehen Sie einmal
daran und den Ventilator [@uft mit niedriger Geschwindigkeit; ziehen Sie ein zweites Mal
daran und den Ventilator lauft mit mittlerer Geschwindigkeit; ziehen Sie ein drittes Mal und
den Ventilator lauft mit hoher Geschwindigkeit; ziehen Sie erneut daran und den Ventilator
schaltet sich aus.

3. Ziehen Sie den Kettenschalter (7), um die Oszillationsfunktion zu aktivieren/deaktivieren.

Wahler

An der Unterseite des Wandventilators befindet sich ein Schalter, mit dem Sie die gewUlnschte
Geschwindigkeit einstellen kdnnen. Bewegen Sie ihn einfach nach rechts oder links, um eine
der drei verfligbaren Geschwindigkeiten zu wahlen.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

- Berlhren Sie die Ventilatorfligel nicht mit der Hand oder einem Gegenstand.
- Ziehen Sie nicht zu stark am Kabel. Wenn sie beschadigt ist, muss sie von einer
Elektrofachkraft repariert werden.

Reinigung

1. Trennen Sie den Kabel von der Stromversorgung.

2. Nehmen Sie das Gitter und die Fliigel vorsichtig ab. Lassen Sie die Fligel nicht fallen.
3. Verwenden Sie dann ein weiches, seifiges Tuch, um die Flecken zu reinigen.

4. Wischen Sie es anschliefsend mit einem trockenen Tuch ab.
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HINWEIS: Verwenden Sie niemals Polituren oder atzende Flissigkeiten, die den Lack oder die
Struktur des Ventilators beschadigen kénnten.

5. Bringen Sie nach der Reinigung die Fligel und das Gitter wieder an.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 08348 / 08653
Produkt:

EnergySilence 4500 Power Wall
EnergySilence 4500 Power Wall Black
Spannung: 220-240V

Frequenz: 50Hz

Leistung: 50 W

Beschreibung Symbol Wert Einheit
Maximaler Ventilator-Durchsatz F 94,52 m3/min
Stromverbrauch des Ventilators P 46,20 W
Leistungswert SV 2,05 (m3/min)/W
Stromverbrauch im “Standby-Modus” P -- wW
Schallleistungspegel des Ventilators Liva 63,31 dB (A)
Maximale Luftgeschwindigkeit C 3,58 M/Sek
Standard zur Messung des Servicewertes IEC 60879:2019
Kontaktangaben fir Informationen Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar,
Spanien (Valencia)

Die Leistungsaufnahme im ,Aus”-Modus betragt 0,0 W gemaf3 den Richtlinien der Norm EN
50564:2011 und den europaischen Verordnungen 1275/2008/EG und 801/2013/EG. Dazu wird
es funktionslos an das Stromnetz angeschlossen. Der Gerateschalter/-regler wurde in der
JAus"-Position verwendet.

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die

Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbolweist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
Akku gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fiir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder dhnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1

Griglia anteriore

Pale

Viti della griglia posteriore

Griglia posteriore

Staffa

Manopola

Interruttore a catenella della funzione di Oscillazione
Interruttore a catenella per regolare la velocita
. Viti di fissaggio

10. Tasselli a espansione

11. Viti delle pale

12. Cavo dialimentazione
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NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchio dalla scatola e rimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

- Ventilatore da parete
- Ilpresente manuale diistruzioni

3. MONTAGGIO DEL PRODOTTO

Per appendere il ventilatore alla parete, seguire le istruzioni riportate di seguito:
1. Per prima cosa, e necessario praticare 2 fori (di circa ® 5mm) nel punto in cui si desidera
posizionare il ventilatore.
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ATTENZIONE: La distanza tra i due fori e determinata dalla distanza tra i fori presenti sul retro
del ventilatore.

2. Inserire i tasselli a espansione in ogni foro, quindi inserire la vite. La vite deve lasciare un
certo spazio per poter appendere il ventilatore.
3. Infine, montare il ventilatore alla parete, allineando i fori sul retro con le viti.

NOTA: Ogni confezione contiene due viti e due tasselli a espansione.

4. FUNZIONAMENTO

1. Assicurarsi che la tensione utilizzata corrisponda a quella indicata e collegare il cavo alla
presa di corrente.

2. Azionare linterruttore a catenella (8) per regolare la velocita. Tirandolo una volta,
il ventilatore funzionera a bassa velocita; tirandolo una seconda volta, il ventilatore
funzionera a media velocita; tirandolo una terza volta, il ventilatore funzionera ad alta
velocita; tirandolo di nuovo, il ventilatore si spegnera.

3. Azionare linterruttore a catenella (7) per attivare o disattivare la funzione di oscillazione.

Manopola
Nella parte inferiore del ventilatore e presente una manopola che consente di selezionare
la velocita desiderata. Muoverlo a destra o sinistra per selezionare una delle tre velocita
disponibili.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Non toccare le pale con la mano o con qualsiasi altro oggetto.
- Nontirareilcavo in modo brusco. Se il cavo viene danneggiato, deve essere riparato da un
elettricista qualificato.

Pulizia

1. Scollegare il cavo dalla corrente.

2. Rimuovere la griglia e le pale con attenzione. Non far cadere le pale.

3. Quindi utilizzare un panno morbido inumidito con sapone per pulire le macchie.
4. Dopodiché pulire con un panno asciutto.

NOTA: Non usare mai brillantanti né liquidi corrosivi che possano danneggiare il colore o la
struttura del ventilatore.
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5. Unavolta conclusa la pulizia, posizionare di nuovo le pale e la griglia.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 08348 / 08653
Prodotto:

EnergySilence 4500 Power Wall
EnergySilence 4500 Power Wall Black
Tensione: 220-240V

Frequenza: 50Hz

Potenza: 50W

Descrizione Simbolo Valore Unita
Portata massima del ventilatore F 94,52 m3/min
Potenza utilizzata dal ventilatore p 46,20 W

Valore operativo SV 2,05 (m3/min)/W
Consumo di energia in modalita Standby P, -- W

Livello di potenza sonora del ventilatore Loa 63,31 dB (A)
Velocita massima dell'aria C 3,58 m/sec
Standard di misurazione del valore del servizio | IEC 60879:2019

Informazioni di contatto

Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia)

Il consumo energetico in stato di spegnimento e di 0,0 W secondo le linee guida della norma
EN 50564:2011 e le normative europee 1275/2008/CE e 801/2013/CE. A tal fine, l'apparecchio
viene collegato alla rete elettrica senza svolgere alcuna funzione. ILcomando di alimentazione

dell'apparecchio e in posizione di spegnimento.

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna
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7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, &
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed

elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere l'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Siraccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puod essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

Grade frontal

Pa

Parafusos da grelha traseira

Grade traseira

Suporte

Seletor

Interruptor de corrente - Funcao Oscilacao
Interruptor de corrente - Velocidade
. Parafusos de blogueio

10. Parafusos de expansao

11. Parafusos das pas

12. Cabo de alimentacdo

© e N U AW R

NOTA:
Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

- Ventoinha de parede
- Manualde instrucbes

3. MONTAGEM DO APARELHO

Pendurar a ventoinha
1. Primeiro, é necessario fazer 2 furos (aproximadamente ® 5mm) no local onde se pretende
colocar a ventoinha.
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AVISO: a distancia entre os dois orificios é determinada pela distancia entre os orificios na
parte de tras da ventoinha.

2. Insira as duas buchas de expansdo em cada orificio e, em seguida, insira o parafuso na
bucha de expansao. O parafuso deve deixar um certo espaco para pendurar a ventoinha.

3. Por fim, monte a ventoinha na parede, alinhando os orificios na parte de trds com os
parafusos.

NOTA: cada embalagem inclui dois parafusos e duas buchas de expansao.

4. FUNCIONAMENTO

1. Certifique-se de que a tensdo utilizada corresponde a tensdo indicada e ligue o cabo a
tomada elétrica.

2. Puxe ointerruptor de corrente (8) para regular a velocidade. Puxe-o uma vez e a ventoinha
funcionard a velocidade baixa; puxe-o uma segunda vez e a ventoinha funcionard a
velocidade média; puxe-o uma terceira vez e a ventoinha funcionard a velocidade alta;
puxe-o novamente e a ventoinha desligar-se-a.

3. Puxarointerruptor de corrente (7) para ativar/desativar a funcéo Oscilacdo.

Seletor

Na parte inferior da ventoinha, encontrard um seletor que lhe permite escolher a velocidade
desejada. Basta deslocd-lo para a direita ou para a esquerda para selecionar uma das trés
velocidades disponiveis.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Nao toque nas pas com a méo ou com qualquer objeto.
- Nao puxe o cabo com forca. Se estiver danificado, deve ser reparado por um eletricista
qualificado.

Limpeza

1. Desligue o cabo da fonte de alimentacao.

2. Retire cuidadosamente a grade e as pas. Nao deixe cair as pas.

3. Em seguida, utilize um pano macio com sabao para limpar as manchas.
4. Depois, limpe-o com um pano seco.

NOTA: Nunca utilize produtos de polimento ou liquidos corrosivos que possam danificar a
pintura ou a estrutura.
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5. Quando tiver terminado a limpeza, volte a colocar as pas e a grade.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 08348 / 08653

Produto:

EnergySilence 4500 Power Wall
EnergySilence 4500 Power Wall Black
Tensao: 220-240V

Frequéncia: 50 Hz

Poténcia: 50W

Descricao Simbolo Valor Unidade
Caudal maximo da ventoinha F 94,52 m3/min
Poténcia utilizada pela ventoinha p 46,20 W
Valor do servico SV 2,05 (m3/min)/W
Consumo de energia em modo standby P, -- W
Nivel de poténcia sonora da ventoinha Loa 63,31 dB (A)
Velocidade méxima do ar C 3,58 m/seg
Padr&o de medicao do valor do servico IEC60879:2019
Detalhes de contacto para informacao Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar
(Valéncia), Espanha

0 consumo de energia no modo Desligado é 0,0 W utilizando as diretrizes da norma EN
50564:2011 e os regulamentos europeus 1275/2008/CE e 801/2013/CE. Para este efeito, o
aparelho é ligado a rede sem executar qualquer funcéo. O interruptor/seletor do aparelho
ficou na posicéo Desligado.

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a

qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha
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7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida Gtil, devera remover as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicées e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig.1
Sierring
Ventilatorblad
Schroeven achterrooster
Achterste rooster
Ondersteuning
Keuzeschakelaar
Kettingschakelaar voor oscillatiefunctie
Kettingschakelaar voor snelheidsregeling
Bevestigingsschroeven
. Expansiebouten
. Schroeven voor ventilatorbladen
. Netsnoer
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OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos
- Muur ventilator
- Handleiding

3. HET TOESTEL MONTEREN

Volg de onderstaande instructies om de ventilator aan de muur te hangen:
1. Eerst moetu 2 gaten boren (ongeveer ®5 mm) waar u de ventilator wilt plaatsen.
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Opmerking: De afstand tussen de twee gaten wordt bepaald door de afstand tussen de gaten
aan de achterkant van de ventilator.

2. Steekdetweeexpansiepluggeninelk gatensteekvervolgens de schroefinde expansieplug.
De schroef moet een bepaalde ruimte overlaten om de ventilator op te hangen.

3. Monteer ten slotte de ventilator aan de muur en lijn de gaten aan de achterkant uit met de
schroeven.

OPMERKING: Elke verpakking bevat twee schroeven en twee uitbreidingspluggen.

4. WERKING

1. Controleer of de gebruikte spanning overeenkomt met de aangegeven spanning en steek
de kabel in het stopcontact.

2. Trek aan de kettingschakelaar (8) om de snelheid aan te passen. Trek er één keer aan en de
ventilator draait op lage snelheid; trek er een tweede keer aan en de ventilator draait op
gemiddelde snelheid; trek er een derde keer aan en de ventilator draait op hoge snelheid;
trek er nogmaals aan en de ventilator schakelt uit.

3. Trek aan de kettingschakelaar (7) om de oscillatiefunctie te activeren/deactiveren.

Keuzeknop

Aan de onderkant van de wandventilator vind je een keuzeschakelaar waarmee je de gewenste
snelheid kunt kiezen. Beweeg de knop naar rechts of links om een van de drie beschikbare
snelheden te selecteren.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Raak de messen niet aan met uw hand of een voorwerp.
- Trekniet hard aan de kabel. Als het beschadigd is, moet het worden gerepareerd door een
gekwalificeerde elektricien.

Schoonmaken

1. Koppelde kabel los van de stroom.

2. Verwijder het rooster en de bladen voorzichtig. Laat de bladen niet vallen.

3. Gebruik vervolgens een zachte, zeepachtige doek om de vlekken schoon te maken.
4. Veeg het daarna af met een droge doek.

OPMERKING: Gebruik nooit schoonmaakmiddelen of bijtende vloeistoffen die de lak of de
ventilatorstructuur kunnen beschadigen.

ENERGYSILENCE 4500 POWER WALL | ENERGYSILENCE 4500 POWER WALL BLACK 47



NEDERLANDS

5. Plaats de bladen en het rooster terug als u klaar bent met schoonmaken.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 08348 / 08653
Product:

EnergySilence 4500 Power Wall
EnergySilence 4500 Power Wall Black
Voltage: 220-240V

Frequentie: 50Hz

Vermogen: 50W

Beschrijving Symbol Waarde Eenheid
Maximaal ventilatordebiet F 94,52 m3/min
Door de ventilator gebruikt vermogen P 46,20 W

Waarde van de dienst SV 2,05 (m3/min)/W
Stroomverbruik in stand-by P -- wW
Geluidsvermogensniveau ventilator (I 63,31 dB (A)
Maximale windsnelheid C 3,58 m/sec
Norm voor het meten van de waarde van de dienst | IEC 60879:2019

Contactgegevens voor informatie

Cecotec Innovaciones SL.

Av. Reyes Catélicos, 60 - 46910,
Alfafar (Spanje)

Het stroomverbruik in de uit-stand bedraagt 0,0 W volgens de richtlijnen van EN 50564:2011
en de Europese verordeningen 1275/2008/EG en 801/2013/€EG. Daartoe wordt het apparaat op
het lichtnet aangesloten zonder enige functie uit te oefenen. De schakelaar/regelaar van het

apparaat stond in de “uit” positie.

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de

productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje.
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7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

Przednia kratka

topatki

Sruby tylnej kratki

Tylna kratka

Wspornik

Pokretto

tancuch do wtaczania funkcji oscylacji
tancuch do regulacji predkosci
. Sruby mocujgce

10. Sruby rozporowe

11. Sruby topatek

12. Przewdd zasilania

© e N U AW R

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementow.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotaczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartosé opakowania
- Wentylator Scienny
- Tainstrukcja obstugi

3. MONTAZ PRODUKTU

Aby zawiesi¢ wentylator na Scianie, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
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1. Najpierw nalezy wywierci¢ 2 otwory (okoto ®5 mm) w miejscu, w ktérym ma zostac
umieszczony wentylator.

OSTRZEZENIE: Odlegtoé¢ miedzy otworami zalezy od odlegtoéci miedzy otworami w tylnej
czesci wentylatora.

2. Wtéz dwa kotki rozporowe do kazdego otworu, a nastepnie wt6z $rube do kotka. Sruby
powinny wystawac na tyle, aby byto mozliwe zawiesi¢ na nich wspornik.
3. Na koniec przymocuj wentylator do $ciany, dopasowujgc otwory w tylnej czesci do Srub.

WAZNE: Kazde opakowanie zawiera dwie ruby i dwa kotki.

4. FUNKCJONOWANIE

1. Upewnij sie, ze uzywane napiecie odpowiada wskazanemu napieciu i podtacz przewdd do
gniazda elektrycznego.

2. Pociggnij za taricuch (8), aby wybra¢ predkos$¢. Pociggnij raz, a wentylator zacznie
pracowac z niskg predkoscig; pociggnij drugi raz, a wentylator zacznie pracowac ze srednig
predkoscia; pociggnij trzeci raz, a wentylator zacznie pracowac z wysoka predkoscig;
pociggnij ponownie, a wentylator wytaczy sie.

3. Pociggnij za taricuch (7), aby wtaczy¢/wytgczyc funkcje oscylacii.

Pokretto

W dolnej czesci wentylatora Sciennego znajduje sie pokretto umozliwiajgce wybor zgdanej
predkosci. Wystarczy przekreci¢ go w prawo lub w lewo, aby wybrac jedng z trzech dostepnych
predkosci.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Nie dotykaj topatek dtornmi ani zadnymi przedmiotami.
- Nie ciagnij za przewdd. Jesli zostanie on uszkodzony, musi zosta¢ naprawiony przez
wykwalifikowanego technika.

Czyszczenie

1. Odtacz przewdd zasilajacy.

2. Ostroznie zdejmij kratke i topatki. Uwazaj, aby nie upuscic topatek.

3. Nastepnie uzyj miekkiej Sciereczki z detergentem, aby wyczysci¢ plamy.
4. Nastepnie wytrzyj go sucha Sciereczka.
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WAZNE: Nigdy nie uzywaj érodkéw polerujgcych lub zrgcych ptynéw, ktére mogtyby uszkodzi¢
lakier lub konstrukcje wentylatora.

5. Po zakoriczeniu czyszczenia nalezy ponownie zatozyc¢ topatki i kratke.

6. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Referencja produktu: 08348 / 08653
Produkt:

EnergySilence 4500 Power Wall
EnergySilence 4500 Power Wall Black
Napiecie: 220-240V

Frekwencja: 50 Hz

Moc: 50 W
Opis Symbol Wartos¢ | Jednostka
Maksymalny przeptyw wentylatora F 94,52 m?3/min
Moc uzywana przez wentylator P 46,20 W
Wydajnos¢ SV 2,05 (m3/min)/W
Pobér mocy w trybie czuwania P -- W
Poziom mocy akustycznej wentylatora Lya 63,31 dB (A)
Maksymalna predkos¢ powietrza C 3,58 m/sek
Norma pomiaru wydajnosci IEC 60879:2019
Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji | Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catodlicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia), Hiszpania

Zuzycie energii w trybie "wytgczonym" wynosi 0,0 W, zgodnie z wytycznymi normy EN
50564:2011 oraz europejskimi przepisami 1275/2008/WE i 801/2013/WE. W tym celu
urzadzenie jest podtgczane do sieci bez wykonywania zadnej funkgji. Przetgcznik/regulator
urzgdzenia zostat ustawiony w pozycji ,wytgczone”,

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu

poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii
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7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub

baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten

produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/

akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne

I
wtadze.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji

sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien

skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

8. GWARANCIA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze byg,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkdéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY A SOUCASTI

Obr.1
Predni mrizka
Lopatka
Srouby zadni miizky
Zadni mrizka
Uchyt
Voli¢
Retézovy spinat funkce oscilace
Retézovy spinat pro regulaci rychlosti
Upevnovaci srouby
. Expanzni hmoZdinky
. Srouby lopatek
. Napdjeci kabel

WO NOU R WNR
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POZNAMKA:
Grafika vtomto navodu je schematickym znézornénim a nemusi pfesné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je zabalen v obalu urceném k ochrané pfi pfepravé. Vyjméte spotfebic z
krabice a odstrante veSkery obalovy material. M(iZzete uschovat originalnf krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potrebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, Ze vSechny
¢asti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty souc¢asti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

- Nasténny ventilator
- Tento navod k pouziti

3. MONTAZ VYROBKU

Pro zavéseni ventildtoru na zed postupujte podle niZe uvedenych pokynii:
1. Nejprve je tfeba vyvrtat 2 otvory (pfiblizné ®5 mm) v mistech, kam chcete ventilator
umistit.
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UPOZORNENI: Vzdalenost mezi obéma otvory je urfena vzdalenosti mezi otvory na zadnf
strané ventilatoru.

2. Vlozte dvé expanzni hmoZdinky do kazdého otvoru a poté zasurite Sroub do expanzni
hmozdinky. Sroub musf ponechat ur¢ity prostor pro zavégeni ventilatoru.

3. Nakonec prFipevnéte ventildtor na sténu a zarovnejte otvory na zadni strané ventilatoru
se srouby.

POZNAMKA: Kazdy balic¢ek obsahuje dva Srouby a dvé expanzni hmoZdinky.

4. PROVOZ

1. Ujistéte se, Ze pouzivané napéti odpovida uvedenému napéti, a zapojte kabel do sitové
zasuvky.

2. Zatdhnéte za fetézovy spinac (8) pro nastaveni rychlosti. Pokud za néj zatédhnete jednou,
ventildtor zacne provozovat na nizké rychlosti; pokud za néj zatdhnete podruhé, ventilator
zacne provozovat na stfedni rychlosti; pokud za né&j zatdhnete potreti, ventilator zacne
provozovat na vysoké rychlosti; pokud za néj zatahnete znovu, ventildtor se vypne.

3. Zatdhnéte za fetézovy spinac (7) pro aktivaci/deaktivaci funkce oscilace.

Voli¢

Ve spodni ¢asti nasténného ventilatoru najdete voli¢, ktery umoznuje zvolit pozadovanou
rychlost. Jednoduse jim otocte doprava nebo doleva pro zvoleni jedné ze tfi dostupnych
rychlosti.

5. CISTENi A UDRZBA

- Nedotykejte se lopatek rukou ani zadnym predmeétem.
- Netahejte silou za kabel. V pripadé jeho poskozeni musi byt opraven kvalifikovanym
elektrikarem.

Cisteni
1. Odpojte kabel od zdroje napajeni.

2. Opatrné sejméte mrizku a lopatky. Davejte pozor, aby lopatky neupadly.

3. Nasledné, pouzijte jemny hadrik s mydlem k vycisténi skvrn.

4. Poté jej otfete suchym hadfikem.

POZNAMKA: Nikdy nepouzivejte lestidla nebo Ziravé kapaliny, které by mohly pogkodit barvu
nebo konstrukci ventilatoru.
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5. Poskonceni ¢isténi ventilatoru, znovu nasadte lopatky a mrizku.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referencni ¢islo vyrobku: 08348 / 08653
\/yrobek:

EnergySilence 4500 Power Wall
EnergySilence 4500 Power Wall Black
Napéti: 220-240V

Frekvence: 50 Hz

Vykon: 50 W
Popis Symbol Hodnota | Jednotka
Maximalni pritok ventilatoru F 94,52 m?3/min
V/ykon pouzivany ventildtorem P 46,20 W
Provoznf hodnota SV 2,05 (m3/min)/W
Spotreba energie v pohotovostnim rezimu P, -- W
Hladina akustického vykonu ventilatoru Loa 63,31 dB (A)
Maximalni rychlost vzduchu C 3,58 m/s
Norma pro méfeni provozni hodnoty |IEC 60879:2019

Kontaktni Udaje pro informace

Cecotec Innovaciones, S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia), Spanélsko

Spotreba energie ve ,vypnutém" stavu je 0,0 W podle normy EN 50564:2011 a evropskych
predpist 1275/2008/ES a 801/2013/ES. Za timto Gcelem je spotiebic pripojen k elektrické
siti, aniz by vykonavalo jakoukoli funkci. Pfepinac/ovladac spotrebice byl nastaven do polohy

Wypnuti®.

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni

kvality vyrobku.
Vlyrobeno v Ciné | NavrZzeno ve Spanélsku
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7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt a/
nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli ¢lanky/baterie/akumulatory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.

Pro podrobnéjsi informace o nejvhodnéjsim zpUlisobu likvidace elektrickych
a elektronickych zarizeni a/nebo pfislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni
Grady.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynd prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje vdobé dodani vyrobku za podminek a ve lh{itach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textdim v tomto ndvodu jsou majetkem spolec¢nosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, prendsen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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